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Pisanie w jezyku obcym moze wykraczac poza szkolne  MONIKA WOJTOWICZ
cwiczenia i stawac sie autentycznym doswiadczeniem  Szkota Podstawowa nr 1im. Juliusza
komunikacyjnym. W artykule pokazano, jak w ramach ~ Stowackiego w Myslenicach
projektu eTwinning ,Magic of Letters" uczniowie klas

6 i 7 szkot podstawowych z Polski, Stowenii, Gregji

i Wtoch wymieniali recznie pisane listy. Autorka

tekstu wskazuje, jak wykorzystac¢ potencjat tego typu

przedsiewzie¢ do rozwijania sprawnosci pisania,

kompetencji miedzykulturowych i motywacji do nauki

jezyka angielskiego.

MAGIC OF LETTERS — AN ETWINNING PROJECT AS A TOOL
FOR DEVELOPING WRITING SKILLS IN ENGLISH
IN GRADES 6-/ OF POLISH PRIMARY SCHOOL

The article presents the eTwinning project Magic of Letters, implemented in the 2025/2026 school year with
students in grades 6 and 7 at a Polish primary school. The project was designed to develop learners’ writing skills
through authentic communication with penfriends from Slovenia, Greece, and Italy. The main activity involved
the exchange of handwritten letters, accompanied by collaborative digital tasks such as creating a newspaper
and a cookbook, and participating in online forum discussions and virtual meetings. The article describes

the project stages and its educational value in relation to the development of writing skills, digital literacy, and
student motivation. The findings suggest that eTwinning projects can integrate curriculum requirements with
language use, providing learners with authentic communicative experiences and increasing their engagement
in foreign language learning.

KKEYWORDS: WRITING SKILLS, ETWINNING, ENGLISH AS A FOREIGN LANGUAGE, PROJECT-BASED LEARNING, PRIMARY SCHOOL, AUTHENTIC
COMMUNICATION
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becnos¢ jezyka angielskiego w zyciu wspdtczesnych ucznidw sprawia, ze jest on

postrzegany jako narzedzie realnej komunikacji oraz dostepu do wiedzy i kultury.

Mtodzi ludzie majg z nim kontakt nie tylko w szkole, lecz takze podczas korzystania

z medidw spotecznosciowych, gier komputerowych, filméw czy zasobdéw interne-

towych. Paradoksalnie jednak szkolna edukacja jezykowa nie zawsze odzwierciedla
autentyczne sytuacje komunikacyjne, z ktérymi uczniowie stykaja sie poza szkota.

Jednym z wyzwan wspotczesnej dydaktyki jezykéw obceych jest tworzenie takich warunkéw na-
uczania, ktore pozwolg uczniom uzywac jezyka w rzeczywistych sytuacjach komunikacyjnych. Szcze-
godlne znaczenie ma to w przypadku rozwijania sprawnosci pisania, ktora czesto ogranicza sie do wy-
konywania ¢wiczen z podrecznika lub tworzenia tekstow przeznaczonych wytgcznie dla nauczyciela.

Interesujgcg odpowiedzig nato wyzwanie moga by¢ projekty miedzynarodowe realizowane w ra-
mach programu eTwinning. Stwarzajg one uczniom okazje do wykorzystania jezyka obcego w au-
tentycznej komunikacji z réwiesnikami z innych krajow, a jednoczes$nie sprzyjajg integrowaniu tresci
podstawy programowej z rozwijaniem kompetencji cyfrowych, spotecznych i miedzykulturowych.

Artykut przedstawia projekt eTwinning ,Magic of Letters”, realizowany w roku szkolnym
2025/2026 z udziatem ucznidw klas 6 i 7 szkoty podstawowej. Jego gtéwnym celem byto rozwija-
nie umiejetnosci tworzenia wypowiedzi pisemnych w jezyku angielskim poprzez regularng wymia-
ne recznie pisanych listéw miedzy uczniami z Polski, Stowenii, Gregji i Wtoch.

.Magic of Letters” — zatozenia i realizacja projektu

Projekt ,Magic of Letters”, zarejestrowany na platformie ESEP (European School Education Plat-
form) w ramach programu eTwinning, byt realizowany od wrzesnia 2025 do czerwca 2026 roku.
W przedsiewziecie zaangazowato sie piec szkot: jedna z Polski, jedna ze Stowenii, dwie z Grecji oraz
jedna z Witoch. tacznie uczestniczyto w nim 126 ucznidw w wieku 12-14 lat, w tym 48 uczniéw z klas
6 i7 z Polski. Gtowng ideg projektu byto potaczenie tradycyjnej wymiany recznie pisanych listodw
z nowoczesnymi narzedziami cyfrowymi wspierajgcymi wspotprace miedzynarodows. Uczniowie
komunikowali sie przede wszystkim za posrednictwem korespondenciji listownej przesytanej tra-
dycyjna poczty, natomiast dziatania dodatkowe realizowali z wykorzystaniem platformy TwinSpace
oraz aplikacji internetowych, takich jak Canva, Padlet, AhaSlides, Wordwall, ktére wspieraty wspot-
prace oraz utatwiaty tworzenie materiatéw cyfrowych.

Przed rozpoczeciem wiasciwych dziatan, we wrzesniu 2025 roku, nauczyciele opracowali harmo-
nogram i logo przedsiewziecia, zebrali zgody od rodzicow/opiekunéw prawnych na udziat uczniow
w projekcie oraz podjeli w swoich szkotach inicjatywy dotyczace bezpieczenstwa w sieci i netykiety.
Uczniowie przygotowali w Canvie plakaty informacyjne — indywidualnie, w parach lub matych gru-
pach. Wypetnili takze wraz z nauczycielami wstepne ankiety diagnostyczne w Google Forms.

Projekt podzielono na pie¢ etapéw tematycznych: ,Let’s get started”, ,Winter magic”, ,Our
school life”, ,My country” oraz ,Let’s celebrate”. Pierwsze cztery etapy obejmowaty wymiane li-
stow, natomiast wszystkie piec¢ — realizacje dodatkowych dziatan rozwijajacych kompetencje cyfro-
we, spoteczne i miedzykulturowe ucznidw.

Wsrod wytwordw uczniowskich znalazty sie: prezentacje szkét i miejscowosci wykonane w pro-
gramach PowerPoint, Google Slides i Canva (, Let’s get started”), miedzynarodowa gazeta $wigtecz-
na,Magic of Letters — Christmas traditions” opracowana w Canvie (,Winter magic”), Padlet zawiera-
jacy informacje o szkolnym zyciu ucznidw, np. ich ulubionych miejscach w szkole i wydarzeniach
szkolnych (,Our school life”), cyfrowa ksigzka kucharska ,Cookbook — simple recipes” przygotowa-
na w Canvie oraz jej wersja flipbook w Heyzine (,My country”). Uczniowie stworzyli rowniez
quiz kulturowy ,Guess the place” na platformie Wordwall (, My country”) oraz uczestniczyli w spo-
tkaniach online z réwiesnikami z krajow partnerskich — na TwinSpace (,Winter magic” — spotkanie
klasy 6 z uczniami z Kilkis w Grecji) i za posrednictwem Google Meet (,, My country” — spotkanie klas
7 z uczniami z Wtoch). Ponadto uczniowie klas 7 przygotowali prezentacje projektu dla klas, ktore
wczesniej nie uczestniczyty w przedsiewzieciach €Twinning.
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Zrédto: opracowanie whasne.

Dokumentacja projektu, materiaty dydaktyczne oraz rezultaty wszystkich
dziatan znalazty sie w przestrzeni TwinSpace na platformie ESEP, ktora petnita
funkcje wspolnego srodowiska wspdtpracy wszystkich uczestnikéw. Na zakon-
czenie projektu uczniowie i nauczyciele podzielili sie refleksjami dotyczacymi
przebiegu wspotpracy — nauczyciele na TwinSpace, a uczniowie za pomoca
chmury wyrazéw przygotowanej w AhaSlides. Wszyscy uczestnicy wypetnili tak-
ze ankiety ewaluacyjne w Google Forms podsumowujgce catoroczng prace. Etapy projektu

Istotnym zatozeniem byto powigzanie dziatan projektowych z zapisami
w podstawie programowej, programem nauczania oraz wymaganiami edukacyjnymi z jezyka an-
gielskiego. Tematy kolejnych listow, wykorzystywane stownictwo oraz wymagane struktury gra-
matyczne zostaty zaplanowane tak, aby wspierac realizacje podstawy programowej w zakresie je-
zyka angielskiego dla klas 4—-8 szkoty podstawowej oraz rozwija¢ kompetencje wymagane podczas
egzaminu ésmoklasisty. Dzieki temu projekt nie stanowit dodatkowej aktywnosci pozalekcyjnej ani
dziatania realizowanego obok programu nauczania, lecz byt integralng czescig procesu dydaktycz-
nego. Nie podlegat przy tym ocenie wyrazonej stopniem szkolnym — uczniowie otrzymywali od
nauczyciela jedynie informacje zwrotng dotyczaca postepdw w rozwijaniu umiejetnosci tworze-
nia wypowiedzi pisemnej w formie listu do przyjaciela lub przyjacidtki z zagranicy. Poniewaz zada-
nia projektowe korespondowaty z tematyka lekcji, uczniowie mogli wykorzystywac¢ nowo poznane
stownictwo i struktury gramatyczne w rzeczywistej komunikacji.

Rozwijanie umiejetnosci tworzenia wypowiedzi pisemnych odbywato sie przede wszystkim po-
przez dziatania osadzone w autentycznych sytuacjach komunikacyjnych, a nie jedynie poprzez ¢wi-
czenia oderwane od rzeczywistosci. Uczniowie nie pisali tekstow wytgcznie dla nauczyciela, lecz dla
realnych odbiorcow — swoich réwiesnikow z Grecji, Wtoch i Stowenii. Dzieki temu kazda wypowiedz
miata jasno okreslony cel komunikacyjny, a nadawcy listdw mogli doswiadczyé praktycznej
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Chmury wyrazow utworzone przez uczniéw w aplikacji AhaSlides — skojarzenia z ,,Magic of Letters”

One word about our project - “Magic of Letters” Think about the eTwinning project "Magic of Letters".
What did it mean to you? How did it make you feel? What is the first word that comes to your mind?
Choose ONE word only that best describes your experience.
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Zrédto: opracowanie wtasne.

wartos$ci znajomosci jezyka angielskiego. Redagujac prywatne listy do swoich zagranicznych kore-
spondentdw, uczestnicy projektu uczyli sie stosowania zwrotéw charakterystycznych dla tego typu
wypowiedzi (np. powitania i zakonczenia listu), dostosowywania tresci, dtugosci oraz stylu tekstu
do tematu i odbiorcy, a takze formutowania pytan i udzielania odpowiedzi na pytania zadawane
przez partneréw projektowych. Cwiczyli réwniez poprawnoé¢ jezykowa, ortograficzng i grama-
tyczng podczas tworzenia kolejnych wersji swoich tekstow, rozwijali umiejetno$é organizacji wypo-
wiedzi, zachowania spdjnosci oraz logicznego przekazywania informacji, a takze wzbogacali zasob
stownictwa zwigzanego z tematami realizowanymi w projekcie (szkota, hobby, zycie codzienne,
Swieta, jedzenie, kultura i tradycje).

Rozwijanie sprawnosci pisania

Najwazniejszym celem projektu byto rozwijanie umiejetnosci tworzenia wypowiedzi pisemnych,
przede wszystkim w formie listu. Zostat on jednak zaplanowany tak, aby na kazdym etapie ucznio-
wie mieli mozliwos¢ tworzenia takze innych form wypowiedzi. W ramach modutu ,Winter magic”
redagowali zyczenia oraz krétkie artykuty informacyjne o tradycjach swigtecznych do okoliczno-
Sciowej gazetki. W czesci ,Our school life” publikowali wpisy na Padlecie dotyczace codziennego
zycia szkoty. Tematyka modutu ,My country” stata sie okazjg do opracowywania przepisdéw na tra-
dycyjne potrawy, ktére niektorzy polscy uczniowie spisywali na podstawie wywiadow z dziadkami.
Na zakonczenie dziatan, w czesci, Let’s celebrate”, uczniowie dzielili sie swoimi refleksjami w formie
komentarzy zamieszczanych na forum TwinSpace.
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Dodatkowe formy pisemne nie byty obowigzkowe — realizowali je tylko chetni uczniowie. Ponie-
waz wymiana korespondencji byta obligatoryjna, w kolejnej czesci przedstawiono szczegdtowy opis
dziatan zwigzanych wytacznie z pisaniem listow do zagranicznych réwiesnikow. To wtasnie ta aktyw-
no$¢ miata najwieksze znaczenie dla rozwoju sprawnosci pisania w jezyku obcym.

Tematyke projektu zaplanowano tak, aby w kolejnych listach wykorzystano rézne funkcje je-
zykowe i struktury gramatyczne. Pierwszy list (,Let’s get started”) koncentrowat sie na przedsta-
wianiu siebie (ang. personal details), opisywaniu zainteresowan (ang. interests/hobbies) oraz po-
zaszkolnych aktywnosci (ang. routines). Uczniowie ¢wiczyli tworzenie trzech spdjnych akapitéw
z wykorzystaniem czasu present simple oraz stownictwa dotyczacego codziennego zycia.

Etap ,Winter Magic” umozliwiat doskonalenie krétkich form uzytkowych. Uczniowie tworzyli
kartki $wigteczne, redagowali zyczenia oraz krétkie wiadomosci zwigzane z tradycjami bozonaro-
dzeniowymi, wykorzystujac struktury gramatyczne, takie jak | wish you..., I hope..., Have..., Enjoy...,
a takze przymiotniki i rzeczowniki zwigzane ze swietami.

Trzedi list (,Our school life”) obejmowat bardziej rozbudowane wypowiedzi opisowe dotycza-
ce szkoty (jej nazwy i lokalizacji, liczby ucznidéw, nauczycieli i klas, a takze ciekawych miejsc), ulu-
bionych przedmiotéw oraz typowego dnia nauki (poczatku i konca lekgji, liczby zajeé, przerw,
ulubionego dnia w szkole). Oprécz prezentacji szkolnej codziennosci uczniowie uczyli sie wyko-
rzystywac czasy past simple oraz past continuous do opisywania interesujgcych wydarzen z prze-
sztosci. W ten sposob projekt wspierat utrwalanie materiatu gramatycznego realizowanego réwno-
legle podczas lekgji.

Ostatni list (, My Country”) wymagat od ucznidéw stosowania jezyka perswazji. Uczestnicy opi-
sywali miejsca warte odwiedzenia, zachecali zagranicznych kolegéw do poznania swojego kraju
oraz przedstawiali wtasne plany wakacyjne z wykorzystaniem konstrukcji wyrazajgcych przysztoscé
(will, be going to, present continuous). Stopniowanie trudnosci kolejnych listéw pozwalato uczniom
przechodzi¢ od krétszych i prostych form informacyjnych do bardziej ztozonych wypowiedzi wy-
magajacych opisywania, relacjonowania, argumentowania i wyrazania opinii.

Indywidualizacja pracy ucznia

Istotnym elementem projektu byto dostosowanie wymagan dotyczacych tworzenia wypowiedzi
pisemnej w jezyku obcym do mozliwosci wszystkich uczniow. Do kazdego etapu przygotowy-
wano dwa warianty materiatéw wspierajgcych: prostszy — dla uczniéw wymagajgcych wieksze-
go wsparcia (tekst zawierajgcy poczatki zdan i luki do uzupetnienia), oraz bardziej otwarty — dla
ucznidéw samodzielnych jezykowo (jedynie struktura i tematyka listu, bez narzucania tresci). Takie
rozwigzanie umozliwiato udziat w przedsiewzieciu kazdemu, niezaleznie od poziomu kompeten-
¢ji jezykowych. Jednoczesnie zachowana zostata autentycznosc¢ komunikacji, poniewaz uczest-
nik tworzyt wtasng wypowiedz.

Rozwijanie kompetencji miedzykulturowych
Wymiana listéw sprzyjata nie tylko rozwijaniu kompetencji jezykowych, lecz takze budowaniu $wia-
domosci miedzykulturowej. Uczniowie poznawali codzienne zycie swoich réwiesnikow, zwyczaje
$wigteczne, systemy edukacyjne oraz elementy kultury i geografii krajéw partnerskich.
Szczegdlnie wartosciowe okazaty sie dziatania wymagajace poréwnywania wiasnej kul-
tury z kulturg partnerow, takie jak tworzenie miedzynarodowej gazety Swigtecznej ,Magic of
Letters — Christmas traditions”, ksigzki kucharskiej ,Cookbook — simple recipes” zawierajacej trady-
cyjne przepisy czy quizu historyczno-geograficznego ,Guess the Place”.

Rozwijanie kompetencji cyfrowych i spotecznych

Cho¢ podstawa projektu byty recznie pisane listy, uczestnicy regularnie korzystali réwniez z na-
rzedzi cyfrowych. Tworzyli prezentacje multimedialne na temat szkoty i miasta, wspotpracowali
przy przygotowywaniu $wigtecznej gazety w Canvie, publikowali na Padlecie materiaty dotyczace

77



PODSYSTEMY | SPRAWNOSCI JEZYKOWE

szkolnej rzeczywistosci, uczestniczyli w spotkaniach online oraz korzystali z forum na TwinSpace,
wymieniajac sie komentarzami i refleksjami na temat udziatu w przedsiewzieciu.

Uczniowie rozwijali kompetencje spoteczne, uczac sie wspdtpracy, odpowiedzialnosci za reali-
zacje wspdlnych zadan oraz zasad bezpiecznej komunikacji w srodowisku miedzynarodowym. Te-
matyka bezpieczenstwa w sieci zostata omdwiona na poczatku projektu w ramach zadania ,Online
safety” realizowanego przez uczniéw w parach lub matych grupach. Polegato ono na stworzeniu
w Canvie plakatow zawierajacych informacje o zasadach bezpieczenstwa i zagrozeniach zwigzanych
z korzystaniem z sieci.

Podsumowanie

Analizujac przebieg projektu ,Magic of Letters”, mozna stwierdzi¢, ze miedzynarodowa wymiana
korespondencji stata sie skutecznym narzedziem rozwijania sprawnosci pisania w jezyku angiel-
skim. Istotnym czynnikiem motywujgcym ucznidéw byta autentycznos¢ sytuacji komunikacyjnej —
tworzone teksty miaty rzeczywistych odbiorcéw, a ich celem nie byto uzyskanie oceny szkolnej.
Projekt umozliwit systematyczne doskonalenie umiejetnosci redagowania réznych form wypowie-
dzi pisemnych, utrwalanie struktur gramatycznych przewidzianych w podstawie programowej oraz
rozwijanie stownictwa tematycznego. Dodatkowa wartoscig byta mozliwos¢ ksztattowania kompe-
tencji miedzykulturowych, spotecznych i cyfrowych.

Przedstawiony pomyst na projekt €Twinning, wspierajagcy rozwijanie umiejetnosci tworzenia
wypowiedzi pisemnych w jezyku angielskim, moze stanowic¢ wartosciowa propozycje dla klas sta-
wiajgcych pierwsze kroki we wspdtpracy miedzynarodowej. Tego typu przedsiewziecia angazujg
ucznidéw, wzmacniajg ich motywacje do nauki oraz rozwijajg kompetencje jezykowe poprzez two-
rzenie autentycznych sytuacji komunikacyjnych. Dodatkowym atutem projektéw eTwinning jest
mozliwosé nawigzywania kontaktéw miedzy nauczycielami, co moze prowadzi¢ do kolejnych inicja-
tyw wykorzystujgcych jezyk angielski w praktyce. Warto o tym pamietac, zwtaszcza ze od wrzesnia
2027 roku projekt edukacyjny stanie sie obligatoryjnym elementem pracy szkoty, a wiaczenie pro-
gramu €Twinning do dziatan dydaktycznych moze utatwic¢ wdrazanie tej metody pracy.

Kontynuacja projektu

We wrzesniu 2026 roku rozpoczeta sie druga edycja projektu ,Magic of Letters — 2nd edition”.
W tym roku pigtoklasisci bedg korespondowac z rowiesnikami z Francji, a szdstoklasisci — z ucznia-
mi z Belgii. Zachowano gtéwna idee przedsiewziecia, czyli rozwijanie umiejetnosci tworzenia wy-
powiedzi pisemnych poprzez wymiane recznie pisanych listéw w jezyku angielskim. Jednoczesnie
pozostawiono elastyczna strukture dziatan, umozliwiajgcg nauczycielom dostosowywanie tematow
korespondencji do realizowanego programu nauczania oraz potrzeb uczniéw. Kolejna odstona pro-
jektu dowodpzi, Ze tradycyjna wymiana listow pozostaje wartosciowym i skutecznym narzedziem
rozwijania kompetencji jezykowych, a jednoczesnie sprzyja budowaniu trwatych miedzynarodo-
wych partnerstw.

MONIKA WOJTOWICZ Dyplomowana nauczycielka jezyka polskiego i angielskiego

z wieloletnim doswiadczeniem pedagogicznym. Studiowata filologie polska na Uniwersytecie
Jagiellonskim oraz filologie angielskg na Uniwersytecie Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie.

Jej zainteresowania koncentruja sie wokot rozwijania sprawnosci mowienia i pisania, wykorzystania
technologii cyfrowych w edukacji oraz innowacyjnych metod nauczania. Jest autorka i wspétautorka
miedzynarodowych projektéw edukacyjnych eTwinning.
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